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Ali-Baba
| czterdziestu zbdjcow

Autor: Bolestaw Le$mian

Tytuk: Ali-Baba i czterdziestu zbdjcow

Rodzaj literacki: epika

Gatunek literacki: basn

Czas akcji: nieokreslony

Miejsce akcji: niewielkie miasto w Persji

Bohater gtéwny: Ali-Baba

Bohaterowie prawdopodobni: Ali-Baba i Kassim — bracia,
Zobeida, Amina, Morgana, Baba-Mustafa, Seffal, czterdziestu
zbdjcéw (m.in. kapitan, Alof, Achmed)

Problematyka: chciwo$é, uczciwo$é, nieoptacalnosé zemsty,
wartos¢é wolnosci
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Ali-Baba i czterdziestu zbojcow
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Migjsce akcji - miasteczko
perskie

Kassim - starszy brat,
Ali-Baba - mtodszy brat

-

Kassim - zly, zawistny,
chciwy

-

Ali-Baba - fagodny, wesoty,

skromny

Ali-Baba i Kassim - kontrast

W jednym z pomniejszych miast perskich! mieszkali
dwaj bracia. Starszy nazywat sie Kassim, a mtodszy —
Ali-Baba. Oijciec, umierajac, zostawit im w spadku
szmat ziemi niewielki dla réwnego podziatu. Kazdy
z braci swojg cze$¢ otrzymat i na niej osiadt, aby ziemie
uprawia¢ i na kawatek chleba zmudnie? w pocie czota
pracowaé. Obydwaj zyli w ubdstwie i wspomagali sie-
bie nawzajem. Ale niedtugo trwata mito$¢ pomiedzy
bra¢mi. Odmienny bowiem mieli charakter i rézne du-
sze. Kassim byt zly, pochmurny, zawistny i na dukaty
takomy, Ali-Baba za$ byt tagodny, wesoty, nikomu bo-
gactw nie zazdroécit i nie pragnat ztota. Kassim narze-

~ kal na los, na ludzi i na swoje ubdstwo, Ali-Baba za$ na

los nie narzekat, ludzi kochat i nie wstydzit sie swego

ubdstwa. Kassim pomalowat swojg chatupe na czarno i rzekt do Ali-Baby:
— Zycie jest czarne, los jest czarny i dusze ludzkie sg czarne, wiec nie-
chze i moja chatupa bedzie czarna jak noc.
Ali-Baba za$ swoja chatupe pieknie i jasno pobielit i rzekt do Kassima:
— Zycie jest biale, los jest biaty i dusze ludzkie sg biate, wiec niechze
imoja chatupa bedzie biata jak dzien o $wicie.
I kazdy miat taka chatupe, jakiej sam zapragnat.

-

Kassim - zazdro$¢

z zazdro$cia:

Kiedy Kassim ze swojej czarnej chatupy wchodzit do
biatej chaty swego brata, wzruszat ramionami i méwit

—Jakze tu jasno i biato, i wesoto! Widocznie Bég sie tobg bardziej,
niz mna, opiekuje.. O mnie zupelnie zapomniat. Smutno mi na $wiecie
i czarno, i markotnie.

! Persja —kraj, w ktérym toczy sie akcja Basni z tysigca i jednej nocy; wspétczesnie

Iran.

2 zmudnie — ciezko, w trudzie.
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Na to Ali-Baba odpowiadat:

— Nie sktadaj winy na Boga, bo to nie Jego, lecz twoja wtasna wina. Bog
ci nie kazat chatupy na czarno malowa¢ i smuci¢ sie w jej wnetrzu. Prze-
maluj ja na biato, a zobaczysz, jak sie oczy twoje rozwesela.

Ale Kassim nie ustuchat rady mtodszego brata i nadal mieszkat w czar-
nej chatupie.

. ’Pgwpego Pora.nku. pOStanowl%l oby@wa] l.)rac.la oze- vAIi-Baba i Kassim - ozenek
nic sie i tegoz dnia wieczorem juz byli zonaci. Ali-Baba
wziat za zone ubogg Zobeide, cérke swego sasiada, Kassim zas$ wziat za
zone bogata Amine, cérke stynnego w mie$cie kupca. Natychmiast Kas-
sim spalit swojg czarng chatupe, ktéra mu tak obrzydta, i zamieszkat ra-
zem z piekng Aming w olbrzymim patacu w samym $rodku miasta.

Ali-Baba udat sie wraz ze swoja uboga Zobeida do patacu Kassima,
zeby mu powinszowaé bogatego ozenku. Drzwi patacu byly zamkniete,
wiec Ali-Baba laskg do drzwi zapukat. Kassim ustyszat pukanie i domyslit
sie, ze to Ali-Baba przyszedt w odwiedziny. Nie kazat jednak drzwi otwo-
12y¢, ]e.no‘3 sam 'wslfblegl n.a kruzgame.k4 patacu 1,stamtqd vKaSSim _ duma, pycha
dumnie i wyniosle spojrzat na Ali-Babe, ktéry wraz
z zona stat na ulicy i, rado$nie usmiechniety, witat brata poktonem.

Nie odklonit mu sie Kassim, jeno sie sztywnie wyprostowat, puszac sie
inadymajgc od nadmiernej pychy.

— Kassimie, bracie kochany! — zawotat Ali-Baba, podnoszac ku niemu
gtowe — przychodze wraz z mojq zong Zobeida, aby ci powinszowa¢ boga-
tego ozenku i zyczy¢ szczescia i powodzenia!

—Jak $miesz nazywaé mnie bratem? — krzyknat ~ , )

. . . . .. . . _. | Kassim - niechec¢
gniewnie Kassim. — Nie znam ani ciebie, ani twojej .

. . . . do Ali-Baby, wstyd,
zony! Chodzisz w tachmanach i masz mine nedzarza, 76 brat jest biedakiem
wiec nie mozesz by¢ bratem takiego, jak ja, bogaczal

— Kassimie, bracie rodzony! — zawotat znowu Ali-Baba. — Czy ci sie ro-
zum pomieszal? Czy tez udajesz tylko, Ze mnie nie poznates? Nie Zgdam
od ciebie ztotych dukatéw, jeno pragne mitosci braterskiej! Nie przycho-
dze z proshg o wsparcie, lecz z zyczeniami szcze$cia i powodzenial Czemu
ze wstretem odwracasz sie od moich tachmanéw? Przeciez te tachmany
starannie i przychylnie ostaniajg ciato twego brata od deszczu i chitodu!

3 jeno — tylko.
4 kruzganek —rodzaj tarasu obiegajacego budynek.
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Basn o Aladynie
i 0 lampie cudownej

Kto pragnie dowiedzie¢ sie szczegdtowo o tym, jakim sposobem Ala-
dyn zostat wiascicielem lampy cudownej, ten niech przeczyta uwaznie
Basr o Aladynie i o lampie cudownej. Latwo te basii odrézni¢ od innych
bagni, poniewaz zaczyna sie od stéw: W pewnym miescie chiriskim mieszkat
ubogi krawiec Mustafa wraz z Zzonq Maruda.

PrzepisaliSmy te basni doktadnie z olbrzymiej czarodziejskiej ksiegi,
ktéra pewien czarodziej posiada w swojej bibliotece. Basn ta byta druko-
wana ztotymi literami na czerwonym pergaminie.

Czas jednak te basn rozpoczaé, gdyz jest nader ciekawa.

* % K

-

W pewnym mieécie chiriskim mieszkat ubogi kra- ™, .
Miejsce akcji

wiec Mustafa wraz z zong Maruda.

Mustafa i Maruda mieli jedynego syna, ktéremu na imie byto Aladyn.

Gdy Aladyn doszedt do dwunastego roku zycia, ojciec chciat go ksztat-
ci¢ w rzemiosle krawieckim. Prézno jednak zachecat syna do pracy. Ala-
dyn byt tak leniwy, Ze pracy unikat i dzieni caty spedzat na gonitwach i za-
bawach z ulicznikami. Przez trzy lata Mustafa doktadat wszelkich staran,
aby zbudzi¢ w Aladynie zapat do pracy. Wszelkie jednak starania spetzty
na niczym. Aladyn co chwila wymykat sie z domu na ulice i wtdczyt sie
po mie$cie z rozmaitymi nicponiami.

Mustafa zatamywat dtonie i méwit do Marudy:

— Poradz mi, moja Marudo, co mam robié z tym leniuchem Aladynem?
Jak przemdéwié do jego rozumu? Jeste$my przecie ubodzy i nie zostawimy

mu zadnego spadku. Ma juz lat pietnascie, a dotagd nie ™~ ) ,
R . , . . . | Aladyn - pietnastoletni

nauczyt sie rzemiosta, ktére by mu pozwolito zarabiaé¢ chiopiec

na kawatek chleba. Wiéczy sie po mieécie z nicponiami

i wkrétce stanie sie takim samym nicponiem jak jego towarzysze.
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Maruda smetnie kiwata gtowa i odpowiadata:

Aadvn - |eniStW0v —Nie ma rady, méj drogi Mustafo, nie ma zadnej
/ rady. Nikt i nic nie zmusi Aladyna do pracy. Jest to

najwiekszy len, jakiego ziemia kiedykolwiek nosita na sobie. A przy tym
posiada tyle uporu i przekory, ze ani grozbg, ani pro$ba nie mozna wpty-
na¢ na jego charakter. Gdybym przynajmniej miata drugiego syna, pra-
cowitego, mogtabym wéwczas Smiato powiedzied, ze mam dwdch synéw,
z ktérych jeden jest utrapieniem, lecz za to drugi — pociecha. Wszakze
nieogledny! los obdarzyt mie synem — jedynakiem, tego za$ jedynaka do-
tknat lenistwem nieuleczalnym. Moge wiec powiedzieé, ze mam jednego
tylko syna, a i ten jest moim utrapieniem!

Niepostuszenistwo i upér Aladyna taka rozpacza przejety Mustafe, ze
dostat dziwnej i niebezpiecznej choroby, od ktérej oczy wyszty mu zgota
na wierzch, a jezyk, bolesnie obrzmiaty, bez ustanku trzepotat sie w us-
tach, betkocac jakie$ niewyraZne i niezrozumiate stowa.

Przystuchujac sie uwazniej temu betkotaniu, mozna bylo z trudem
rozréznié, iz biedny Mustafa chorym i obrzmiatym jezykiem wcigz po-
wtarza: — Aladyn, Aladyn, Aladyn!

Mustafa chorowat trzy dni i trzy noce, a nad ranem dnia czwartego
umart.

KKK

Po $mierci Mustafy Maruda zostata bez srodkéw do Zycia. Nie miata
nadziei na pomoc syna, bo Aladyn nie znat zadnego rzemiosta i nie potra-
fit zarabiaé. Widczyt sie wcigz po miesScie z ulicznikami i wracat do domu
albo pézno w nocy, albo dopiero nad ranem. Musiata wiec Maruda sprze-
dawaé po kolei rozmaite sprzety domowe i za osiaggniete ze sprzedazy
pienigdze kupowata chleb i mleko, aby wykarmi¢ siebie i swego syna —
nicponia.

Lecz wkrétce i sprzetéw w domu zabrakto. Nie byto co sprzedaé¢ ani
za co chleba kupié. Nedza i $mier¢ gtodowa czekaty Marude i Aladyna.

Doprawdy nie wiadomo, co by sie z nimi stato, gdyby nie wypadek
szczegblny i niespodziany, ktéry zupeinie odmienit ich zycie.

Pewnego poranka przybyt wprost do Chin z dalekiej Afryki stynny
i potezny czarodziej Roeoender. Byt on tak straszny, ze nawet imie jego

! nieogledny — niedelikatny, niewrazliwy.
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z trudnoscig mozna byto wymodwié. Kto wymawiat to imie: ,Roeoender”,
ten albo sie jgkat, albo ze strachu tracit pamieé i nie mogt przypomnieé
sobie tego imienia.

Roeoender znat dobrze czarng i biatg magie, posiadat tez sztuke zakleé

i wrézb oraz sztuke poszukiwania skarbéw podziem-
nych. Miat on tablice zakletg, z czarnego marmuru.
Tablice te posypywat piaskiem — i natychmiast ziarnka
piasku uktadaly sie na powierzchni tablicy w rozmaite
znaki, figury, postaci i ksztatty. Z tych ksztattéw, po-

magiczny przedmiot -
zakleta tablica

Roeoender - umiejetnosci,
czary, postaé fantastyczna;

staci, figur i znakéw Roeoender zgadywat wszystko, cokolwiek chciat
zgadnad.

Pewnego razu, siedzac na samym brzegu Afryki, Roeoender posypat
piaskiem swojg tablice, aby sie dowiedzieé, gdzie sie znajduje lampa cu-
downa, o ktérej istnieniu opowiedziat mu jeden ztoty waz afrykaniski.
Piasek na tablicy zaczat poruszad sie, skakaé, tariczy¢ i wirowaé, az wresz-
cie utozyt sie w ksztatt chiniskiego miasta. Na tablicy zjawily sie malutkie
domki z piasku, a pod domkami napis, tez z liter piaskowych. Napis
byt taki:

-

Lampa cudowna znajduje sie w miescie chiniskim

Magiczny przedmiot - lampa

w podziemiach za ogrodami. Wydoby¢ jq z podziemi
moze tylko pewien chtopak, ktdry sie nazywa Aladyn. Nikt inny précz Ala-
dyna nie ma prawa zej$¢ w podziemia, aby stamtqd wydostac¢ lampe cu-
downgq. Ktokolwiek procz Aladyna dotknie swq dtoniq tej lampy, ten umrze
natychmiast.

Roeoender przeczytalt uwaznie napis, zdmuchnat ™,

piasek z tablicy zakletej, schowat ja w zanadrze i posta- skok 2 Afryki do Chin

Wydarzenia fantastyczne -

nowit zaraz uda¢ sie do miasta chiriskiego. W tym celu
rozpedzit sie wzdtuz brzegdw Afryki i uczynit tak wielki i czarodziejski
skok w powietrzu, ze przeskoczyt od razu z Afryki do Chin. W Chinach
kupit bystrego rumaka i zaczat konno podrézowaé z miasta do miasta
tak dtugo, az wreszcie znalazt miasto podobne do tego, ktére zjawito sie
na tablicy zakletej.

Byto to rzeczywiscie miasto rodzinne Aladyna.

Aladyn, jak zazwyczaj, watesat sie ze swymi towarzyszami po ulicach
miasta.

Jeden z towarzyszéw rzucit w Aladyna pitka i zawotat:
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Chryzeida pochylita sie nad sarkofagiem, a suttan przygotowanym

, . ¥ mieczem uderzyl ja w kark tak mocno, Ze odrgbana
Chryzeida - $mier¢ L.
glowa spadta na ziemie.

Woéweczas suttan wyskoczyt z sarkofagu i pobiegt do patacu, gdzie nan
czekat krél Wysp Hebanowych.

Poszli razem do miasta, gdzie zastali zdziwionego wezyra i stu zdzi-
wionych rycerzy. Suttan opowiedziat wszystko, co uczynit ku zbawieniu
kréla i jego poddanych, a potem rzekt:

, g — Krélu Wysp Hebanowych! Widziatem twoje cier-

Suttan - mianowanie ... .. .
kel Woso Hebanowych | Piemia i pokochatem cie jak syna. Chce, abys zostat
\;;mm nastean nastepca mego tronu. Paristwo moje znajduje sie w po-
blizu twego, zaledwo kilka godzin drogi dzieli twdj kraj

od mojego. Zapraszam cie wiec do mojego patacu, gdzie wypoczniesz po
piecioletnich meczarniach.

Krél Wysp Hebanowych u$miechnat sie i odpart:

— Parfistwo moje lezato w poblizu twego dopéty, dopdki byto zaklete,
gdyz zaklecie zmniejsza albo niweczy wszelka odlegtosé. Wszakze teraz,
gdy jest odklete, odsuneto sie na odlegtosé rzeczywista. Nie godzin kilka,
ale rok caly musisz jechaé, zanim do swego paristwa dotrzesz. Pomimo to
chetnie pojade wraz z tobg, bom cie pokochat jak ojca. Postaram sie by¢
godnym ciebie nastepca tronu. Pozwdl jednak, abym twemu wielkiemu
wezyrowi na czas mej nieobecno$ci powierzyt rzady mego kraju.

Suttan zgodzit sie na to chetnie. Wielki wezyr zostatl w paristwie Wysp
Hebanowych, a suttan i krél wraz ze stoma rycerzami wyruszyli w droge.

Jechali rok caty, az wreszcie dojechali do panistwa suttana.

) ~ Krél Wysp Hebanowych zamieszkat w patacu sui-
Krél Wysp Hebanowych - . C e s . . .
. . tana, a wkrétce potem ozenit sie z jego corka, piekna
$lub z Hassyng, cérkg | .
imtoda Hassyna.

suftana Oboje byli szczesliwi i weseli.

Krdl co dzienl niemal musiat opowiadaé¢ Hassynie bajke o rybach za-
Kletych, o jeziorze czarno-ztotym, o potwornym Murzynie i o okrutnej
Chryzeidzie.

Poniewaz suttan zawart znajomo$é¢ z krélem Wysp Hebanowych

~ dzieki rybakowi, wiec obdarzyt rybaka skarbami i ol-

Rybak - nagroda brzymim patacem. Rybak stat sie bogaty tak, jak mu to
Geniusz przyobiecal. Zamieszkat wraz z zong i czworgiem dzieci w pa-
tacu i przestat towié ryby.



Opowiadanie Kréla Wysp Hebanowych - 201

Ale razu pewnego zachciato mu sie ryb cudownych, ktére towit w jezio-
1Ze czarno-ztotym. Poszedl wiec w strone jeziora z siecig na plecach, jak
to byt dawniej zwykt czynié. Jakiez wszakze byto jego zdziwienie, gdy nie
znalaz} ani jeziora czarno-ziotego, ani ryb czterech koloréw.

Wrdcit do patacu z pustg siecig i odtad juz postanowit nigdy ryb zad-
nych nie towié.
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Biografia Bolestawa Lesmiana

Bolestaw Lesmian (wlasc. nazwisko Lesman) uro-
dzit sie w 1877 r. w Warszawie. Lata dzieciece i mto-
dziericze spedzit na Ukrainie, w Kijowie, gdzie naj-
pierw uczeszczat do gimnazjum klasycznego, a potem
studiowal prawo na Uniwersytecie Swietego Wiodzi-
mierza. Tam tez zostat zatrzymany przez policje car-
ska za wystapienia patriotyczno-artystyczne.

Po ukorniczeniu studiow wyjechat w podréz do Nie-
miec i Francji. W Paryzu ozZenit sie z malarka, Zofig
Chylifiskg. Po powrocie z zagranicy mieszkat przez pewien czas w War-
szawie, gdzie byt jednym z zatozycieli Teatru Artystycznego i prébowat
swoich sit jako rezyser. W 1912 r. zadebiutowat tomikiem wierszy pod
tytutem Sad rozstajny. Powtdrnie wyjechat do Francji. Lata I wojny $wia-
towej (1914-1918) spedzit w Lodzi, gdzie pracowat jako kierownik literacki
Teatru Polskiego. W 1918 r. przeprowadzit sie do Hrubieszowa. Wrdcit do
swojego zawodu prawnika i zaczat pracowad jako notariusz.

Nastepny tom poezji — £qka — ukazat sie w 1920 1. Od 1922 1. Le$mian
mieszkat w Zamog$ciu. Widdt spokojne, skromne i zwyczajne zycie urzed-
nika sgdowego. W 1935 1. przenidst sie do Warszawy. Tu zostat wydany
trzeci z kolei i ostatni za zycia poety zbidr wierszy Napdj cienisty. Pisat
przede wszystkim poezje, ale byt takze autorem zbioréw basni — Klechdy
sezamowe, Klechdy polskie oraz Przygody Sindbada Zeglarza, pisat tez eseje
i szkice literackie. LeSmian zmart w Warszawie w 1937 r. Po jego $mierci
ukazat sie jeszcze jeden tom wierszy: Dziejba lesna.




Ali-Baba i czterdziestu "
zbojcow

KROTKIE OPRACOWANIE

Krotko o utworze

Ali-Baba i czterdziestu zbdjcéw to basn, w ktérej zostaty ukazane rela-
cje miedzyludzkie, a takze ludzkie pragnienia i wady. Jest to historia
dwdch braci, Ali-Baby i Kassima. Jeden z nich jest skromny, zZyczliwy
i dobry, drugi — pazerny, zawistny i zty. Utwér ukazuje walke dobra i zia.
Dobry jest Ali-Baba, Zli sg zbdjcy, ktorzy okradaja ludzi. Ukarana zostaje
tez chciwo$é Kassima, ktéry nie potrafit zadowolié¢ sie majatkiem zdo-
bytym dzieki matzeristwu z Aming. Jak w kazdej basni zwycieza dobro,
a zlo zostaje ukarane — zbdjcy ponosza $Smieré, a Ali-Baba moze wie$¢
szczesliwe zycie. Pojawia sie takze watek wyjagtkowej wartosci, jaka jest
wolnos$é. Morgana, ktéra w nagrode za uratowanie rodziny Ali-Baby od-
zyskuje wolnos¢, docenia jg, ale nie przestaje by¢ im wierna.

Krotkie streszczenie

Zyijacy w perskim miasteczku Kassim i Ali-Baba byli synami niezbyt
bogatego cztowieka, po ktérym odziedziczyli niewielki kawatek ziemi. Po-
dzielili sie nim sprawiedliwie i poczatkowo wspierali sie wzajemnie. Jed-
nak po pewnym czasie coraz trudniej byto im sie porozumie¢. Ali-Baba
byt dobry, pogodny, nikomu nie zazdro$cit majatku, natomiast Kassim
stanowit jego przeciwienistwo: zty, ponury, zawistny. Nawet domy, w kté-
rych mieszkali, odzwierciedlaty ich charaktery — dom Ali-Baby byt biaty,
dom Kassima — czarny.

Po pewnym czasie bracia postanowili sie ozenié. Ali-Baba pojat za
zone uboga Zobeide. Kassim wybrat bogatg Amine, natychmiast spalit
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swdéj dom i przeprowadzit sie do patacu. Jednoczesnie wypart sie brata,
udajac, ze nie ma z nim nic wspdlnego. Ostatecznie zgodzit sie na wizyty
wylacznie po zmroku, by nikt nie widziat ubogich szat biedaka. Ali-Baba
dobrze zyczyt bratu, nie zazdros$cit mu majatku, sam ciezko pracowat
i prowadzit z Zona proste, szczesliwe Zycie.

Ktéregos dnia byt swiadkiem niezwyktego zdarzenia. Przed wielka
gora stato czterdziestu rozbdjnikéw. Gdy ich przywddca wypowiedziat
rymowane hasto, wzniesienie rozstapito sie i otworzyly sie wrota, przez
ktére cata grupa wjechata do srodka. Brama zamkneta sie za nimi i nie
zostat po niej zaden $lad. Ali-Baba zapamietat rymowanke i gdy zbdjcy
opuscili swoja kryjéwke, postanowit sprawdzié, co sie w niej znajduje.
Okazato sie, ze gora kryje w swoim wnetrzu skarbiec peten drogocen-
nych kamieni i ztotych dukatéw. Mezczyzna zachwycit sie klejnotami
i postanowit zabraé¢ troche dukatow, aby tatwiej byto mu zy¢. Gdy wrécit
do domu, jego Zona zapragneta policzy¢ pieniadze i w tym celu pozyczyta
od Aminy garniec. Powiedziata, ze chce nim zmierzy¢ ilos¢ zboza, jednak
podejrzliwa szwagierka nie uwierzyla jej. Uciekta sie do podstepu i po-
smarowata naczynie od spodu smota. Jej pomyst okazat sie skuteczny
i dzieki temu Amina dowiedziala sie, ze Ali-Baba posiada zlote dukaty.
Poinformowata o tym meza, a ten zmusit brata, by wyznat mu swoja ta-
jemnice. Pazerny Kassim chciat sobie przywtaszczy¢ majatek, lecz zasle-
piony chciwoscig zapomniat rymowanki, ktéra pozwolitaby mu opuscié
skarbiec. Wtasnie tam zastali go zbdjcy i ukarali Smiercig za odkrycie ich
tajemnicy i prébe kradziezy. Jego ciato zostato po¢wiartowane. Znalazt je
Ali-Baba, szukajacy brata, po czym zawidzt zwtoki do patacu. Aby unik-
na¢ podejrzen o morderstwo, rodzina Kassima postanowita poczatkowo
zachowa¢ w tajemnicy jego $mieré. ZnaleZli szewca Babe-Mustafe, ktéry
zrecznie zszyt zwtoki meza Aminy. Dopiero wéwczas ogtoszono, ze mez-
czyzna zmart w wyniku choroby, i pochowano go.

Gdy zbdjcy odkryli znikniecie ciata ztodzieja, postanowili sie zemscié.
Z pomoca Baby-Mustafy odnaleZli patac, w ktérym po $mierci brata Ali-
-Baba i Zobeida zamieszkali wraz z Aming. Kapitan podstepem zakradt
sie do ich domu, ukrywajac w buktakach na oliwe swoich zbdjcéw. Chciat
zamordowacé catg rodzine gospodarzy, ale uratowata ich spostrzegawcza
stuzaca, ktéra w zamian za to otrzymata wolno$é. Zbdjca pragnat jednak
zemsty tak bardzo, ze ponownie uzyt podstepu, aby zabié tych, ktérych
uwazat za swoich wrogéw. Zaprzyjaznit sie z krewnym Ali-Baby i w ten
sposdb znéw trafit do jego patacu. Chceiat upié¢ gospodarzy i usmiercié
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calg rodzine. Réwniez tym razem Morgana wykazata sie niezwykla prze-
nikliwoscig i oddaniem Ali-Babie. Rozpoznata w gosciu kapitana i zabita
g0 mieczem podczas swojego wystepu tanecznego, ratujgc w ten sposéb
swoich pracodawcéw. Od tej pory rodzina mogta zy¢ spokojnie i szczes-
liwie.

Motywy

- poswiecenie zycia przez Alofa i Achmeda - zbdjcy

deklaruja odnalezé ztodzieja, mimo Ze jesli to im sie
poswiecenie nie uda, zaptaca za porazke swoim zyciem; umieraja
z godnoscig i honorem, gdyz zawiedli i maja tego $wia-
domosé

« odwaga Alofa i Achmeda - zbdjcy ryzykuja wtasnym

odwaga zyciem, by odnalez¢ ztodzieja skarbdw

- pokora Alofa i Achmeda —zbdjcy potrafig przyznaé sie,
pokora ze przecenili swoje umiejetnosci, nie wykazali sie do-
statecznym sprytem i dlatego musza zgingé

» wolnosé jako najwazniejsza wartosé w zyciu — Mor-
gana jest niewolnica, w podziekowaniu za uratowanie
zycia Ali-Baby i jego rodziny zostaje obdarowana wol-
noscia

wolnosé

- m$ciwo$¢ kapitana zbdéjcdw — kapitan tak bardzo
pragnie zemscié¢ sie na Ali-Babie, Ze po$wieca Zycie
wszystkich swoich zbdjcédw, a ostatecznie sam ginie,
niczego nie osiggnawszy

msciwosé

- $mieré¢ jako kara za chciwos$é — Kassim ginie z rgk
zbdjcdw, gdyz cheiwosé tak go opetata, ze zapomniat
magicznego wiersza i nie mégt opusci¢ Sezamu

« $mieré honorowa — Alof i Achmed ging dobrowolnie,
poniewaz podjeli sie zadania, za ktérego niewykonanie
kapitan zagrozit $miercig, i nie udato im sie go wykonaé

smier¢
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cechy basni wutworze

miejsce akcji

. ,pewne chiniskie miasto” — Chiny istnieja naprawde,
ale nie wiadomo, gdzie konkretnie toczg sie wyda-
rzenia; wspomniana jest tez Afryka, ale réwniez nie
wiemy, gdzie doktadnie przebywa czarnoksieznik

czas akcji

» nie jest okreslony

elementy
fantastyczne

- postaci: czarnoksieznik Roeoender, Duch Ztoty, Duch
Blekitny

 przedmioty: cudowna lampa, zaczarowany pierscien,
tablica Roeoendra, trgba $piewajgca ludzkim gltosem
hymny pochwalne na cze$¢ suttana

« wydarzenia: spacer Aladyna po podziemnych ogro-
dach, pojawianie sie duchéw i wszystkie czynnoéci
przez nie wykonywane

elementy
realistyczne

- postaci: Aladyn i jego rodzice, ksiezniczka Badrulbu-
dura, suttan, wielki wezyr, Karmin

- wydarzenia: Smieré¢ Mustafy, nedza kobiety i dziecka
po $mierci ojca, mito$é Aladyna do ksiezniczki ujrzanej
nad rzeka, planowany $lub ksiezniczki z Karminem

walka dobra
ze zlem

« zly czarnoksieznik ginie
« dobry Aladyn z biednego chlopca staje sie ksieciem,
a potem sultanem

Charakterystyczng cecha Basni o Aladynie i o lampie cudownej jest hu-
mor. Smiesza czytelnika zwlaszcza sytuacje, w jakich znaleZli sie boha-
terowie. Maruda bez ustanku wzruszajaca ramionami podczas audien-
cji u sultana, suttan i wielki wezyr szukajgcy narzeczonych pod stotem
iw szafach, przeniesienie Karmina na komin domu Aladyna i wynikajaca
Z tego awantura, Maruda potykajaca sie o faldy wytwornej szaty i prze-
wracajaca sie raz po raz — wszystkie te sytuacje s zabawne. Dzieki nim
basn staje sie wesola, a przez to ciekawsza.




Basn o pieknej Parysadzie <"
i 0 ptaku Bulbulezarze

KROTKIE OPRACOWANIE

Krotko o utworze

Basn o pieknej Parysadzie i o ptaku Bulbulezarze porusza tematyke
milosci, poswiecenia i odwagi, ale tez podatnosci cztowieka na ma-
mienie tym, co nieznane. Parysada byta szczesliwa, niczego wiecej nie
pragneta, dopdki nie spotkata karzetka. To pod jego wplywem zapragneta
czego$ wiecej. Nie potrafita juz cieszy¢ sie zyciem, wiedzac, Ze sg na swie-
cie wspaniate rzeczy, ktérych ona nie posiada. Kochajacy bracia chcieli jg
uszczesliwié za wszelkg cene. Nie bali sie nawet narazi¢ swojego zycia,
aby Parysada zndéw sie usmiechata. Utwdr ukazuje niezwyktg site ludz-
kich uczué, odwage i determinacje, ktéra cechowata troje rodzenstwa.
Kazde z nich byto gotowe poswiecié sie, aby uratowaé pozostatych. Ich
zaangazowanie zostato nagrodzone. Wszyscy wrécili do domu z niebez-
piecznej wyprawy, a Parysada zostata zong krélewicza, ktérego uratowata.

Krotkie streszczenie

W odlegtej krainie w pieknym patacu zyto troje rodzenstwa: Parysada,
Bachman i Perwic. Bracia bardzo kochali swojg siostre i byli gotowi zro-
bi¢ wszystko, aby byta szczesliwa. Dziewczynie niczego nie brakowato
do momentu, gdy w patacowym ogrodzie spotkata karzetka. Ten opowie-
dziat jej o niezwyklych dziwach: ptaku Bulbulezarze, debie-samograju
i strudze-ztotosmudze. Od tej pory bohaterka nie umiata sie cieszy¢ tym,
co ma. Jej mysli zaprzataty cuda, ktére zapragneta posigsé. Gdy bracia po-
znali przyczyne jej smutku, postanowili temu zaradzié. Pierwszy droga
wskazang przez karzetka wyruszyt starszy z braci, Bachman. Dotart do
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